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Abschnitt A  Einfiihrung

1. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Der MGM International Assurance Ltd. With Profits
Plan (im Folgenden "Plan" oder
Versicherungspolice) ist eine Lebensversicherung
gegen Einmalpramie mit
Kapitalentnahmemaglichkeiten und einer einmaligen
Kapitalauszahlung im Todesfall der versicherten
Person(en) (Todesfallleistung), sofern der Plan nicht
bereits zuvor vollstandig durch Kapitalentnahme
oder Ruckkauf beendet wurde.

Die Pramie wird fir den Erwerb von Anteilen
genutzt.

Der Gesamtertrag lhres Plans héngt insbesondere
von der Entwicklung des "With Profits Fund" ab.
Unsere Gesellschaft versucht, die potenziellen
Schwankungen der Entwicklung des zugrunde
liegenden Fondskapitals auszugleichen. Unter
ungunstigen Marktbedingungen wird normalerweise
im alleinigen Ermessen von MGM International
Assurance Ltd. eine Marktwertanpassung
durchgefiuhrt.

2. WITH PROFITS-LEITFADEN

Die neueste Version des "With Profits"-Leitfadens
steht Ihnen auf unserer Website
www.mgminternational.ie zur Verfigung.

3. VERSICHERUNGSDOKUMENTE

Diese Versicherungsbedingungen und der
Versicherungsschein bilden lhren MGM International
Assurance Ltd. With Profits Plan (auch Plan oder
Versicherungspolice).

Es ist wichtig, dass Sie diesen Plan an einem
sicheren Ort verwahren und alle Dokumente
hinsichtlich des Eigentums sowie etwaiger
Anderungen des Plans aufbewahren, da Sie diese
im Fall eines Versicherungsanspruchs benétigen.
Sollten Sie lhre Original Dokumente zum Plan
verlieren, setzen Sie sich bitte umgehend mit uns in
Verbindung, damit wir die Ersatzdokumente
ausstellen kénnen.

4. DEFINITIONEN

Anfangsdatum

Das im Versicherungsschein angegebene
Anfangsdatum ist das Datum, ab dem wir die
Leistungen dieser Versicherungspolice bereitstellen.
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Anteile

Der Fonds wird getrennt in gleichwertige Teile
unterteilt, die als Anteile bezeichnet werden. Anteile
werden einem Plan zugeteilt, um Ihre Anlagen in
einem Fonds darzustellen. Die Anteile des Fonds
werden in Euro bewertet. Der Wert der Anteile ist die
Anzahl der Anteile multipliziert mit dem Anteilspreis.

Antragsteller

Der Antragsteller ist die, den Plan beantragende,
Person(en) oder GmbH. Der Antragsteller ist
identisch mit dem (spateren) Versicherungsnehmer.

Angabe von Begiinstigten

Angabe von Begunstigten ist die Benennung eines
oder mehrerer Beguinstigter, die im Falle des Todes
der versicherten Person(en) von der
Lebensversicherung profitieren.

Kapitalentnahmen

Kapitalentnahmen sind nach dem Plan vorgesehene
Auszahlungen des teilweisen oder vollstandigen
Ruckkaufswertes der Versicherungspolice.

Einmalkapitalenthnahme

Eine Einmalkapitalentnahme ist eine einzige
Auszahlung aus dem Plan durch teilweisen
Ruckkauf der Versicherungspolice.

Fonds
Fonds ist der With Profits Fund von MGM
International Assurance Limited.

Gesellschaft
Die Gesellschaft ist MGM International Assurance
Limited.

Jahrestag
Der Jahrestag der Versicherungspolice ist ein Jahr
oder 365 Tage nach dem Anfangsdatum derselben.

Laufender Bonus

Ein laufender Bonus wird vierteljahrlich bekannt
gegeben. Laufende Boni stellen einen, vorsichtig,
geschatzten Anteil des erwarteten zukunftigen
Anlageertrages auf Basis des zugrunde liegenden
Fondskapitals des "With Profits Fund" nach Abzug
der jahrlichen Verwaltungsgebuhr dar und werden
taglich durch Erhéhung des Anteilspreises zugeteilt.

Marktwertanpassung

Die Marktwertberichtigung ist eine Verringerung des
Ruckkaufswertes, die bei unginstigen
Marktbedingungen angewandt werden kann, um
den Gesamtwert des Planes an die tatsachliche
Entwicklung des zugrunde liegenden Fondskapitals
anzunahern.

Versicherungsnehmer

Versicherungsnehmer bezeichnet den/die
Vertragspartner von MGM International Assurance
Limited.

Pramie
Pramie ist die Zahlung, die Sie fir den Plan
abzulglich Bankgebuhren an uns leisten.

RegelméaBige Automatische Kapitalenthahmen
RegelmaBige Automatische Kapitalentnahmen
bedeutet eine Reihe von Kapitalentnahmen von
jahrlich bis zu 5 % der Pramie in regelméBigen
Abstanden durch teilweisen Rickkauf der
Versicherungspolice.

Schlussbonus

Bei Ruckkauf, Kapitalentnahme oder im Todesfall
einer versicherten Person kann ein Schlussbonus
fallig werden. Dieser stellt sicher, dass jeder Anleger
einen gerechten Anteil des Fonds erhalt. Er stellt
den Anteil des Anlageertrages dar, der nicht durch
laufende Boni weitergegeben wurde.

Todesfallleistung

Die Todesfallleistung ist die, im Todesfall der
versicherten Person(en), fallige Leistung. Bei
Versicherungen auf verbundene Leben wird die
Todesfallleistung mit dem Ableben der ersten oder
letzten versicherten Person(en) zahlbar, je nachdem,
welche Option auf dem Versicherungsschein
angegeben ist.

Versicherte Person(en)

Versicherte Person(en) ist/sind eine Person oder
Personen, bei deren Tod die Todesfallleistung fallig
wird, sofern der Plan nicht vorher vollstéandig
zurtckgekauft wurde.

Zuteilungsrate

Die Zuteilungsrate ist der Prozentsatz der Pramie,
der verwendet wird, um Fondsanteile zu kaufen.
Dieser kann variieren. Wenn die Zuteilungsrate far
eine Anlage in Hohe von €80000,- 101 % betragt,
bedeutet dies, dass zusatzlich 1 % von €80000,-,
also insgesamt €80800,- verwendet werden, um
Anteile zu kaufen.

Begriffe im Singular kénnen — wenn erforderlich —
auch den Plural umfassen. Die Begriffe sind nicht
geschlechtsspezifisch zu verstehen, sie umfassen
sowohl die méannliche als auch die weibliche Form.
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Abschnitt B Allgemeine Bestimmungen 5. TODESNACHWEIS

1. BERECHTIGUNG AN DIESER
VERSICHERUNGSPOLICE

Versicherungsnehmer ist/sind der/die
Vertragspartner von MGM International Assurance
Limited.

Wenn ein Plan an zwei Versicherungsnehmer
ausgegeben wird, geschieht dies auf der Basis,
dass der Plan im Todesfall eines
Versicherungsnehmers auf den verbliebenen
Versicherungsnehmer Gbergeht.

Wenn ein Plan an einen Versicherungsnehmer
ausgegeben wird, so ist vereinbart, dass beim
Ableben des Versicherungsnehmers der Plan
dem/den Begunstigten und, wenn im Plan keine
Begunstigten benannt sind, er den Erben oder
Verméachtnisnehmern zusteht.

Wir verlangen einen urkundlichen Nachweis der
Erben oder Vermachtnisnehmer darliber, dass ihnen
Rechte am Plan zustehen.

2. WECHSEL DER BERECHTIGUNG AN
DER VERSICHERUNGSPOLICE

a) Der Rechtsanspruch auf alle Leistungen aus
dieser Versicherungspolice kann durch Abtretung
auf eine andere Person oder eine Gesellschaft mit
beschrankter Haftung ("GmbH") Ubertragen werden.

b) Jede Abtretung muss uns schriftlich mitgeteilt
werden. Wir werden den Wechsel der Berechtigung
an den Plan ehemaligen und neuen Berechtigten
bestatigen.

Wenn uns ein Wechsel der Berechtigung nicht
schriftlich mitgeteilt wird, sind wir nicht verpflichtet,
diesen anzuerkennen.

3. NACHWEIS DER BERECHTIGUNG

Wir sind berechtigt, die Zahlung einer Leistung bis
zu dem Datum zurlickzuhalten, an dem wir einen
Nachweis der Berechtigung am Plan erhalten.

4. ANGABE VON BEGUNSTIGTEN

Die Angabe von Beglnstigten kann jederzeit
geandert werden, sofern diese schriftlich und von
allen Versicherungsnehmern unterzeichnet
eingereicht wird und nach Erhalt von MGM
International Assurance Ltd. bestatigt wird.

Wir bendtigen vor der Auszahlung der
Todesfallleistung einen Todesnachweis der
versicherten Person(en).

6. VORNAHME VON ANDERUNGEN
AN DIESEM PLAN

a) Sie kdnnen uns jederzeit schriftlich um eine
Anderung dieses Planes ersuchen.

b) Wir behalten uns das Recht vor, zusatzliche
Informationen, wie die Original-Versicherungspolice
oder einen Eigentimernachweis, zu verlangen.

7. UNSER RECHT, DIESEN
PLAN ZU ANDERN

Zu jedem Zeitpunkt wahrend der Laufzeit dieses
Plans gilt:

a) wenn Anderungen gesetzlicher, steuerlicher oder
behordlicher Art oder bei Anderungen der
Regierungsbestimmungen oder offiziellen
Regelungen, uns bzw. diesen Plan betreffen; oder

b) wenn sich unserer Meinung nach rechtliche bzw.
steuerliche Umstande auf eine zu Beginn des Plans
nicht vorhersehbare Weise geandert haben und,
wenn wir die Vorschriften nicht aufheben bzw.
andern wirden, das Ergebnis gegenluber dem
Versicherungsnehmer oder unseren
Versicherungsnehmern allgemein unfair wére,

behalten wir uns Anderungen der
Vertragsbedingungen vor.

8. WOHNSITZERKLARUNG

Zur Vermeidung des Abzugs irischer Steuern von
den Versicherungsleistungen bei Auszahlung des
Ruackkaufswertes, Kapitalentnahme oder im
Todesfall schreibt das irische Gesetz die Abgabe
einer Erklarung vor, dass sich der Wohnsitz bzw.
gewohnliche Aufenthalt des Antragstellers/der
Antragsteller nicht in Irland befindet. Diese
Erklarung ist Bestandteil des Antragsformulars.

Wenn der Antragsteller/die Antragsteller
seinen/ihren Wohnsitz bzw. gewdhnlichen Aufenthalt
nach Irland verlegt/verlegen, entfallen irische
Steuern auf die Policenertrage.
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9. ANWENDBARES RECHT

Der Plan unterliegt deutschem Recht und die
Regelungen dieser Versicherungsbedingungen
werden entsprechend dem deutschen Gesetz
ausgelegt. Klagen gegen die Gesellschaft kann der
Versicherungsnehmers oder der Begunstigte an
dem, fur ihn, in Deutschland, zustéandigen,
Gerichtsstand seines Wohnsitzes geltend machen.

10. ERKLARUNG DES POLICENINHABERS

Es ist wichtig, dass Sie die von lhnen
unterschriebene Erklarung in Abschnitt F des
Antragsformulars verstehen.

Abschnitt C  lhre Zahlungen

1. WAHRUNG

Alle Pramien mussen in Euro bezahlt werden. Wenn
eine Pramie in einer anderen Wahrung als Euro
eingeht, wird der erhaltene Betrag auf Ihre Kosten in
Euro umgetauscht.

Ihre Pramie gilt als eingegangen, wenn sie auf dem
angegebenen Bankkonto von MGM International
Assurance Ltd. verbucht wird.

2. ZUTEILUNG VON ANTEILEN

2.1 Zuteilungsrate

Der Plan zeigt den Prozentsatz der Pramie, den wir
zur Zuteilung von Anteilen des "With Profits Fund"
(die ,Zuteilungsrate”) anwenden werden.

2.2 Zuteilung von Anteilen

Die Anzahl der Anteile, die anfangs dem Plan fir
eine Pramie zugeteilt wird, errechnet sich wie folgt:

(i) Anwendung der Zuteilungsrate auf die Pramie,
wie im Versicherungsschein aufgefthrt, und

(i) Division der Pramie durch den Anteilspreis zum
Datum, an dem wir die Pramie erhalten.

Die Zuteilungsrate betragt 100 Prozent, wenn Sie
die Kapitalentnahmeoption wahlen. Wenn Sie die
Kapitalentnahmeoption nicht wahlen, betragt die
Zuteilungsrate 101 Prozent.

Abschnitt D Fondsinformationen

1. DER DIESEM PLAN ZUGRUNDE
LIEGENDE FONDS

Ihre Pramie wird im MGM International Assurance
Ltd. "With Profits Fund" angelegt.

1.1 Aligemeine Bedingungen

Zum Zweck der Errechnung bestimmter Leistungen
im Rahmen dieses Plans unterhalten wir einen
separaten Investmentpool, einen so genannten
"With Profits Fund".

Keine Person oder Unternehmen, auBer uns, hat ein
rechtliches oder sonstiges Interesse an dem Fonds,
den Anteilen und den Anlagen des Fonds.

Wir bestimmen, wie der Fonds angelegt wird,
welche Anlagen wir einbeziehen und wann wir diese
erwerben bzw. verduBern. Dies erfolgt entsprechend
unserer Anlagestrategie fur den Fonds.

Wir weisen Sie darauf hin, dass Sie bei der
Entscheidung, den Fonds zu verlassen, unter
gewissen Umstanden nicht Ihre gesamte
urspringliche Pramie zuriickerhalten. Die
historische Wertentwicklung des Fonds ist keine
Garantie flr seine zuklnftige Entwicklung.

Wenn die Gesellschaft mehr als einen Fonds
betreibt und entscheidet, einen internen Fonds
aufzulésen, kann sie dem Versicherungsnehmer
einen internen Transfer der Ertrdge des Plans zu
einem anderen von der Gesellschaft betriebenen
Fonds anbieten. Ein solcher Transfer liegt im
Ermessen der Gesellschaft und unterliegt
bestimmten Konditionen, die die Gesellschaft nach
eigenem Ermessen bestimmen kann.

2. ANTEILE

2.1 Anteilsarten

Der Fonds wird in Anteile aufgeteilt. Wir kdnnen
innerhalb eines Fonds mehr als eine Anteilsart
einrichten.

Die Anteile derselben Art innerhalb eines Fonds
besitzen denselben Wert.



2.2 Ausgabe und Léschung von Anteilen

Neue Anteile in einem Anlagefonds werden nur
ausgegeben, wenn dem "With Profits Fund"
gleichzeitig Investitionen im selben Wert wie die
neugeschaffenen Anteile zugehen.

Alle Ertrage und sonstigen Gewinne aus dem
zugrunde liegenden Fondskapital werden dem
Fonds zugefligt, und etwaige Verluste hinsichtlich
dieser Anlagen werden vom Fonds tibernommen.

Anlagen werden dem Fonds nur enthommen:

(i) wenn gleichzeitig Anteile im selben Wert
aufgeldst werden; oder

(i) wenn es erforderlich ist, Ruckstellungen fir
Verbindlichkeiten des Fonds zu bilden; oder

(iii) zur Zahlung der uns zustehenden
Fondsverwaltungsgebuthren und -kosten.

Der Ertrag aus dem "With Profits Fund" unterliegt
dem Abzug der jahrlichen Verwaltungsgebihr und
der Ruckstellungen fur Verbindlichkeiten des Fonds,
ebenso wie der Verwaltungskosten bezlglich des
zugrunde liegenden Fondskapitals.

3. MGM INTERNATIONAL ASSURANCE
LTD. WITH PROFITS FUND

3.1 Laufender Bonus

Die verfugbaren Gewinne zur Ausschuttung an
diesen Fonds werden von uns vierteljahrlich
ermittelt. Sie werden in der Form einer laufenden
Bonusrate ausgedrickt. Laufende Boni stellen einen
vorsichtig geschatzten Anteil des erwarteten
zukUnftigen Anlageertrages aus dem zugrunde
liegenden Fondskapital nach Abzug der jahrlichen
Verwaltungsgebihren dar und werden taglich durch
Erhéhung des Anteilspreises zugeteilt.

Der Anteilspreis steigt jeden Tag um einen dem
Tagesaquivalent der regelméaBigen Bonusrate
entsprechenden Betrag.
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3.2 Schlussbonus

Zur Gewahrleistung einer gerechten Behandlung
von Versicherungsnehmern, deren
Versicherungspolicen zu verschiedenen Zeitpunkten
abgeschlossen wurden, kann, wenn wir dies
beschlieBen, bei der Auszahlung des
Ruickkaufswertes der Versicherungspolice, bei
Kapitalentnahmen oder im Todesfall des
Lebensversicherten ein Schlussbonus ausgezahlt
werden.

3.3 Marktwertanpassung

3.3.1 Wir behalten uns das Recht vor, eine
Marktwertberichtigung vorzunehmen auf:

(i) den Ruckkaufswert oder teilweisen
Rackkaufswert

(i) regelmaBige automatische Kapitalentnahmen in
jedem Policenjahr, die mehr als 5 % der Pramie
betragen (sofern diese Option zu Beginn im
Antragsformular gewahlt wurde).

(iii) eine regelméBige automatische
Kapitalentnahme, die vor dem 5. Jahrestag beginnt,
wenn die Kapitalentnahmeoption bei
Vertragsschluss nicht gewahlt wurde.

Hierdurch wird der, bei der Auszahlung des
Ruackkaufswertes oder der Kapitalentnahme
zahlbare, Betrag reduziert.

Bei der Ermittlung des
Marktwertanpassungssbetrags versuchen wir
sicherzustellen, dass Versicherungsnehmer, die den
Fonds verlassen, nicht mehr als ihren
angemessenen Anteil am Fonds erhalten, um so die
Interessen unserer anderen Versicherungsnehmer
zu schutzen.

Eine Marktwertanpassung wird normalerweise dann
vorgenommen, wenn der Wert der Anteile in diesem
Fonds den Wert der Anlagen Ubersteigt.

3.3.2 Bei folgenden Tatbestédnden werden wir keine
Marktwertanpassung vornehmen:

(i) Wenn bei Vertragsschluss die
Kapitalentnahmeoption gewahlt wurde und

die regelmaBige automatische Kapitalentnahme
in jedem Policenjahr nicht mehr als 5 % der
Pramie betragt.

(i) Wenn die Todesfallleistung fallig wird.
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Abschnitt E RegelméBige und einmalige

Kapitalentnahmen

1. REGELMABIGE AUTOMATISCHE
KAPITALENTNAHMEN

a) Wenn Sie sich bei Vertragsschluss fur die
Kapitalentnahmeoption entscheiden, kénnen Sie
sofort oder ab einem spateren Zeitpunkt
regelmaBige automatische Kapitalentnahmen im
Wert von jahrlich bis zu 5 % der Pramie ohne
Marktwertanpassung und ohne eine Gebuhr fir
frihzeitige Kapitalenthahme vornehmen.

b) Wenn Sie sich bei Vertragsschluss nicht fur die
Kapitalentnahmeoption entscheiden, kbnnen Sie
nach dem flnften Jahrestag der
Versicherungspolice regelmaBige automatische
Kapitalentnahmen von jahrlich bis zu 5 % der
Pramie ohne Marktwertanpassung und ohne eine

Gebuhr fur fruhzeitige Kapitalentnahme vornehmen.

c) Wenn Sie sich bei Vertragsschluss nicht fur die
Kapitalentnahmeoption entscheiden, aber
beschlieBen, vor dem flinften Jahrestag der Police
RegelméaBige Automatische Kapitalentnahmen in
irgendeiner Hohe vorzunehmen, reduzieren wir den
Wert lhres Planes, indem wir die Anzahl der Anteile
auflésen, die dem zusatzlichen Prozentpunkt der
Zuteilungsrate bei Vertragsschluss entspricht.

d) RegelmaBige Automatische Kapitalentnahmen
werden vierteljahrlich, halbjahrlich oder jahrlich
automatisch auf Ihr Bankkonto gezahilt.

e) Der Mindestbetrag, den Sie jederzeit entnehmen
kénnen, betragt €500,- und der verbleibende
Fondswert nach einer Kapitalentnahme muss
mindestens €500,- betragen. Diese Mindestbetrage
kénnen von Zeit zu Zeit geandert werden.

f) Um Anderungen an den regelméaBigen
automatischen Kapitalentnahmen vorzunehmen,
brauchen wir eine von allen Versicherungsnehmern
unterzeichnete schriftliche Bestatigung.

2. TEILWEISE AUSZAHLUNG DES
RUCKKAUFSWERTES

a) Sie kénnen zu jedem Zeitpunkt nach Zahlung der
Pramie die teilweise Auszahlung des
Ruckkaufswerts des Plans verlangen. Bitte
verwenden Sie hierflr das Policen-Veranderungs-
und Kapitalentnahmeformular. Dabei kann eine
Marktwertanpassung vorgenommen werden. Ferner
kann eine Gebuhr fur frihzeitige Kapitalentnahme
fallig werden und sich die Zuteilungsrate um 1%
verringern.

Ein Antrag auf Auszahlung des gesamten Werts der
dieser Police zugewiesenen Anteile gilt als
vollstandiger Ruckkauf dieser Versicherungspolice.

b) Der Mindestbetrag, den Sie jederzeit entnehmen
kénnen, betragt €500,- und der Wert der Anteile
nach einer Kapitalentnahme muss mindestens
€500,- betragen.

3. ERMITTLUNG DES BEI EINER
KAPITALENTNAHME ZAHLBAREN
BETRAGS

a) Um sicherzustellen, dass Sie regelmaBige
Automatische Kapitalentnahmezahlungen rechtzeitig
erhalten, I6sen wir die benétigte Anzahl von Anteilen
auf Basis des um einen Schlussbonus berichtigten
Preises am Bewertungstag auf, welcher 15 Tage vor
dem Datum liegt, an dem die Zahlung der
regelméaBigen automatischen Kapitalentnahme féllig
ist. Der sich ergebende Wert kann um einen
Schlussbonus berichtigt werden.

Bei einer teilweisen oder vollstandigen Auszahlung
des Ruckkaufswertes I6sen wir die bendtigte Anzahl
der Anteile auf Basis des um einen Schlussbonus
berichtigten Preises am nachsten Bewertungstag
nach Erhalt lhrer schriftlichen Anweisungen auf.

b) Wenn Sie zu einem beliebigen Zeitpunkt
entweder:

(i) eine regelmaBige Automatische Kapitalentnahme
vornehmen, bei der der enthommene Betrag in
jedem Policenjahr mehr als 5 % der Pramie betragt
(wenn diese Option im Antragsformular gewahlt
wurde);



oder

(i) eine vollstandige oder teilweise Auszahlung des
Ruckkaufswertes eines beliebigen Betrages
verlangen;

oder

(iii) eine regelmaBige automatische Kapitalentnahme
eines beliebigen Betrages vor dem flinften
Jahrestag der Police vornehmen, aber zu Beginn
nicht die Kapitalentnahmeoption gewahlt haben,

wird der zahlbare Betrag eine zu diesem Zeitpunkt
geltende Marktwertanpassung entsprechend
Abschnitt D, Teil 3.3, beinhalten.

Die Marktwertanpassung wird auf den gesamten
Betrag der Kapitalentnahme angewandt.

c) Wenn Sie vor dem funften Jahrestag eine der
folgenden MaBnahmen treffen:

(i) eine regelmaBige automatische Kapitalentnahme
vornehmen, bei der der enthommene Betrag in
jedem Policenjahr mehr als 5 % der Pramie betragt
(wenn diese Option im Anmeldeformular gewahlt
wurde); oder

(i) eine teilweise Auszahlung des Ruckkaufswertes
in beliebiger H6he; oder

(iii) eine regelmaBige automatische Kapitalentnahme
in beliebiger H6he, wenn Sie zu Beginn nicht die
Kapitalentnahmeoption gewahlt haben,

dann entféllt auf Ihre Police entsprechend Abschnitt
F, Teil 3, eine Gebuhr flr friihzeitige
Kapitalentnahme.

Diese Gebuhr entfallt auf den gesamten
entnommenen Betrag.

d) Wenn Sie zu Beginn die Kapitalentnahmeoption
wahlen, findet weder eine Marktwertanpassung statt,
noch wird eine GebUhr flr friihzeitige
Kapitalentnahme erhoben, wenn die entnommene
Summe in jedem Versicherungsjahr 5 % der Pramie
nicht Ubersteigt (wenn diese Option im
Antragsformular gewéhlt wurde).

MGM INTERNATIONAL ASSURANCE WITH PROFITS PLAN

Abschnitt F  Geblihren

1. JAHRLICHE VERWALTUNGSGEBUHR

Die jahrliche Verwaltungsgebuhr wird wahrend der
gesamten Dauer des Plans fir seine Verwaltung
erhoben. Sie betragt derzeit 1,25 % pro Jahr. Die
Gebuhr wird auf den gesamten Wert der
Anlagefonds berechnet und wird monatlich vom
Fondswert abgezogen. Bei steigenden Kosten der
Gesellschaft kann auch die jahrliche
Verwaltungsgebuhr erhéht werden. Wir teilen
unseren Versicherungsnehmern etwaige
Gebuhrenerhéhungen im Voraus mit. Der
regelmaBige Bonus wird nach Abzug der jahrlichen
Verwaltungskosten ermittelt.

2. EINRICHTUNGSGEBUHR

In den ersten finf Jahren wird pro Monat eine
Einrichtungsgebuhr von 0,125 % des Fonds
erhoben, um die anfanglichen MGM International
Assurance Ltd. bei der Einrichtung des Plans
entstehenden Kosten abzudecken.

Diese Gebuhr wird monatlich durch Einzug von
0,125% der dem Plan zugeordneten Anteile
abgezogen.

3. GEBUHR FUR FRUHZEITIGE
EINLOSUNG

Wahrend der ersten flnf Jahre des Plans wird eine
noch nicht ausgeglichene Einrichtungsgebuhr als
Gebuhr fur frihzeitige Kapitalentnahme féllig, wenn:

(i) der Plans teilweise zurtickgekauft wird, um eine
einmalige Kapitalentnahme bereitzustellen; oder

(i) regelmaBige automatische Kapitalentnahmen
erfolgen, bei denen die entnommene Summe in
jedem Policenjahr 5 % der Pramie Ubersteigt; oder

(ii) der Ruckkaufswert des Plans vollstandig
ausgezahlt wird; oder

(iv) Sie beschlieBen, eine regelmaBige automatische
Kapitalentnahme eines beliebigen Betrages zu
verlangen, wenn Sie am Anfang nicht die
Kapitalentnahmeoption gewahlt haben.

Die Gebuhr fur frihzeitige Kapitalentnahme ist der
unbeglichene Anteil der Einrichtungsgebuhr oder,
wenn der Rickkaufswert des Plans teilweise
ausgezahlt wird, der entsprechende Prozentsatz des
unbeglichenen Anteils der Einrichtungsgebuhr.

7



MGM INTERNATIONAL ASSURANCE WITH PROFITS PLAN

Abschnitt G Riicktrittsrecht

Sie haben das Recht, von diesem
Versicherungsvertrag innerhalb von 30 Tagen nach
Abschluss des Vertrages zurlickzutreten. Fur die
Wahrung der Frist genligt die rechtzeitige
Absendung lhrer Ricktrittserklarung an MGM
International Assurance Ltd.

Abschnitt H Todesfallleistung

1. ALLGEMEINES

Die Auszahlung der Todesfallleistung unterliegt
folgenden Bestimmungen:

(i) alle Pramien wurden gezahlt und MGM
International Assurance Ltd. hat sie erhalten;

(i) wir erhalten einen ausreichenden Nachweis lhrer
Berechtigung aus dieser Police;

(iii) wir erhalten den Original- oder
Ersatzversicherungsschein;

(iv) wir erhalten eine beglaubigte Kopie der
Todesurkunde des bzw. der Versicherten.

2. WANN DIESE LEISTUNG FALLIG IST

Die Todesfallleistung wird bei folgenden Ereignissen
fallig:

(i) bei Ableben der versicherten Person bei einer
Einzelversicherung; oder

(i) bei Ableben der ersten versicherten Person bei
einer Versicherung auf verbundene Leben auf
Erstversterbensbasis; oder

(iii) bei Ableben der letzten versicherten Person bei
einer Versicherung auf verbundene Leben auf
Letztversterbensbasis.

3. BETRAG DER IM TODESFALL FALLIGEN
VERSICHERUNGSLEISTUNG

Der féllige Betrag belauft sich auf 101 Prozent des
Wertes der Anteile dieser Police, einschlieBlich eines
Schlussbonus, der sich zum Datum des Todes der
versicherten Person ergibt. Es wird im Todesfall
keine Marktwertanpassung oder Gebuhr fur
vorzeitige Kapitalentnahme erhoben.

4. MITGLIEDSRECHTE

Bei Beendigung des Plans enden
alle Mitgliedsrechte.

5. ANSPRUCHE

a) Ein Anspruch auf die Versicherungsleistung ist in
schriftlicher Form an uns zu richten.

b) Bei Erhalt einer schriftlichen Mitteilung eines
Leistungsanspruchs bestatigen wir diese und
erlautern unsere Anforderungen fur die Auszahlung
der Todesfallleistung.

c) Nach Auszahlung der Todesfallleistung hat die
Police den Wert "0" und es werden keine weiteren
Leistungen ausbezahlt.

MGM International Assurance Limited,
in Irland eingetragen unter der Nr.: 374680

Eingetragener Unternehmenssitz:
25 St. Stephen’s Green, Dublin 2, Irland

Email-Adresse:
info@mgm-international.ie



